REDEMPTION ANC 2

QUICK START GUIDE

GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE
‘GUIADE INICIO RAPIDD
GUIDA DI RIFERIMENTO RAPIDD
KURZANLEITUNG

SNELSTARTGIDS

DOWNLOAD THE APP
Telécharger L'application / Descargar 1a
app / Scaricare 1'App / App nenm(erlaaen
/ Download de app (aPph:zu:) | PFUES
YO-F [ FHAPP /A Ci22E

& App Store * Google Play

@

=

i

&

<

PLAY/PAUSE

[l

R (Y 0000 60000 01008

&

Redenption ANC 2 / Bluetootht Earbuds

Quick start Guide

Lecture/Pause

Wiedergabe/Pause
Afspelen/pauze
&

MONO MODE

Mono-nodus / E/E—

QO®
©l6)

Hode Mono |/ Modo nonoaurL. | Modalits hono | Hono-Nodus |
"

P

PAIR NEW DEVICE

i)

Q®

Appairer un nouvel

apparaat koppelen
FHRT/ARDATY

5x

NO CASE ON/OFF

L

O s
O

Quick Start Guide

Initial Set Up & Pairing:

Renove earbuds and renove

charging case an
will automatically go into
pairing node indicated

by alternating red/white
Flashing on one of the
earbuds

+ Select “Redenption ANC
27 fron your device’s

renoving earbuds fron the
case Ll autonatically pair
<o your dev

ounioad the House of
Marley app on your devices
app store for added
functionality.

2. Battery Life:
Tap case to check battery
Level. LEDs on case will
indicate status

3. Force pair to New Device:
+"open case 1id and place
earbuds in ears,

alternating red/white LED on
earbud will begin

4 et Earbuds to Factory
Settin
~Remove earbuds fron case

force earbud to_power off (3
red flashes will indicate
power off)

« Kait 10 seconds

and hold on both
carbuds until white/

red flashing is showing,
continue to hold u

hred's tines

« Upon opening charging
case, earbuds will be reset
to factory settings.

alternativenent en rouge et
en blanc,

Installstion initiale et

e 1ty

 Retires les séouteurs

le fnm papier au fond de

. Remet(ez les écouteurs

ils passent alors
sutonatiquenent en sode
d’appairage, conne 1’indique
le voyant clignotant
rouge/blanc sur 1'un des
écouteurs
+ Sélectionnez « Redemption
ANC 2 » dans le
Bluetooth® de votre
appareil.
« Une fois 1'appairage
initial effectué, il suffit
de sortir les écouteurs de
1'étui pour qu’ils soient
autonatiquenent appairés
otre appare:
s Tetecharger 1 application
House of M
ragasin ¢’ iDD]):atmns
de votre appareil p
davantage de fonctionnalite

Durée de vie des piles:
Tapez sur 1’ et pour voir
1'état des pil
voyants sur 1 cm Tnaquent
1'état des pil

3. Forcer 1'appairage vers

n
sonore se fait entendre
et 1e voyant DEL s’allune

Quick start Guide

les
mmm aux paranétres
usine!

* Retirez 1es écouteurs e

1'étui. Appuyez sur chag

écouteur pendan: 10 secundes
er leur ar

ot trois

pression jusqu’a ce que le
voyant clignote en blanc
et en rouge; continuez

2 naintenir 1a pression
jusqu'a ce que le voyant
Touge clignote trois fois
et que les écouteurs

e, les écouteurs seront

d’usine.

+ Saque los audifonos y
retire
1a tira de papel del fondo
+“Vuelva a colocar los
audifonos en el estuche
de carga y déjelo cerrado
durante 15 ninutos antes del
priner acoplaniento.
« Saque los audifonos del
estuche de carga,y éstos

e pondrén autonsticanente

a su dispositivo
« Descargue 1a app House of
Marley en 1a tienda de app
de su dispositivo para tener
una mayor funcionalidad.

2. Vida de 1a bateria:

estuche indicardn su estado

3. Acoplaniento forzado a
nuevo dispositivo:

Abra la tapa del estuche
y coloque los audifonos en
los ofdos, toque cualquiera
de los audifonos 5 veces;
el nodo de acoplaniento
sonaré y 1a luz LED enpezard
a parpadear Tojo/blanco en
forna alternada

4. Reinicie los audifonos en

estuche. Oprina y nantenga
presionado cada audifono
durante 1o segundos para
forzar al audifor

apagarse (3 parpadeos rojos
indicarsn el apagado)

nga
presionados anbos audifonos
hasta que aparezca el
parpadeo blanco/rojo; siga
presionindolos hasta que los
audifonos parpaeen de color
T0jo 3 veces y se apaguen

« Regrese los audifonos al
estuche y cierre 1a tapa.
AL abrir el estuche

de carga, los audifonos
restableceran su
configuracién de fabrica.

e lasciarla chiusa per
15 ninuti prina del
colleganento iniziale

« Estrarre gli auricolari

di_colleganento indicata
dalla spia lanpeggiante
alternativanente rossa/
bianca su uno degli
auricolari

« Selezionare “Redenption
ANC 2" dal menu Bluetooth®
del dispositivo.

+ Una volta conpletato

dalla scatola per collegarli
autonaticanente al
dispositivo

« Scaricare 1'app House

of Marley dall’app store
del dispositivo per altre
funzioni

2. Durata della batteria:

Sentors indicane’ 13 Theeno.

3. Accoppianento forzato a
un nuovo dispositive

« Aprire il coperchio della
scatola e inserire gli
auricolari nelle orecchic,
toccare uno degli auricolari
5 volte, 1a nodalita di
Colleganento enette un
segnale acustico e un;

spia inizia a lanpeggiare
alternativanente rossa,
bianca

4. Ripristinare le
redefinite

2 Fodo de acopt
1o cual se indica con un
parpadeo alternado rojo/
blanco en uno d

audifonos

+ Seleccione “Redenption ANC
27 en el nend Bluetooth® de
su dispositivo

« Una vez acoplados, con
solo sacar los audifonos del
estuche, éstos se acoplarén

1. Inpostazione iniziale e
colleganento:

« Aprire la scatola

« Estrarre gli auricolari e
1s pellicola ¢i carta cal

nettere gli auricolari
et seotell di earics

Quick Start Guide

P
degli auricolari:
« Estrarre gli auricolari
dalla scatola. Premere
antenere prenuto

ciascun auricolare per 10
secondi. per forzare lo
spegninenti dell’auricolare

spegninento;

Quick st

« Attendere 10 secondi

auricolari fino a quando non
inizia 2 lanpeggiare 1a spia
bianca/rossa, continuare

a prenere fino a quando la
spia non lanpeggia rossa 3
volte e gli auricolari si
spengono

+ Rinettere gli auricolari
nella scatola e chiudere il
coperchio

+ All’apertura della scatola
i carica, gli auricolari
ritornano alle inpostazioni
predefinite

1. Ersteinrichtung und
Pairing:
« Behalter offne

« Ohrhorer herzusnehmen und

Ladebehalter legen und
vor den ersten Pairing 15
Winuten geschlossen Lissen

Pairing-Modus versetzt. Dies
wird durch abwechselndes
Rot-WeiB-Blinken an einen
der Ornorer angezeigt

« Redenption ANC 27 in
Bliatooth-hend Thres Gerats
wahl

« Nach den Verbinden die
Shrhorer aus den Behalter
nehnen, wodu
Sutomatisch it Thren Gerat
verbunden werden
T sk e Fnktionen
die Hause of Kar

App-Laden Thres Gerats
heranteriagen

2. Batterielebensdauer:
AUF den Behalter
Gberprifen. Die LEDS auf
den Behalter zeigen den
Status an

3. Koppeln nit einen neuen

art Guide

Gerat erzwingen:
« Den Behilterdeckel ffnen
und die Ohrhbrer in die

Ohren stecken. Finfnal auf
einen der Onrhorer tippen.

Ohrhorer blinkt die rot-
weie LED

4. Zuriicksetzen der Ohrhorer
auf die Werkseinstellungen:

Behalter nehnen
Ohrhérer 10 Sekunden lang
drilcken, un die Ohrhorer
auszuschalten (dreinaliges
otes Blinken zeigt an, dass
er ausgeschaltet ist)

Rot blinken und abgeschaltet

« Die Ohrhérer wieder in
den Behalter legen und den
Deckel schliefien
« Bein Offnen des
Ladebehalters werden
Ohrhorer auf die
Werkseinstellungen
2ugesetzt

de oplader

+ Verwijder de oordopjes en

verwijder

de papierlaag van de boden
‘e oordopjes terug

voor et eerst
gaat koppeler

ijder de oordopjes
uit de oplader en ze
gaan avtomatisch in de
koppelnodus, dit wordt
aangegeven door afuisselend

“Redenption ANC
2" in het Bluetooth®_nenu
van uv apparaa

+ Eennaal gekoppeld, worden
ze automatisch gekoppeld net
uw apparaat door ze uit de
oplader te verwijderen

« Download de House of
Marley-app in de app store
van u« apparaat voor extra
functionaliteit.

2. Levensduur van de
batterij

Tik op de oplader on het
niveau van de batterij te
controleren. De LED's op de
oplader geven de status aan.

3; Forceer koppeling net

nieuw appar:

open Bl aerset van

de oplader en plaats de

oordopjes in de oren, tik
op een van beide

cordopes, de koppelnodus

Ttte LED mai afeiseeiond
beginnen te knipperen op de
oordopjes.

4. Oordopjes opnieuw
instellen naar
fabrieksinstellingen:

T de oordopjes
uit de oplader. Houd elk
oordopje gedurende 10
seconden ingedrukt on het
oordopje uit te schakelen
(3 keer rood knipperen geeft

keer Tood knipperen en ze
uitschakeler

« Stop de oordopjes terug
in de oplader en sluit het
deksel

« Als u de oplader opent,
yorden de cordopjes
terugge

e ingen

Quick start Guide
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applicables aux appareils radio exempls de licence. L'exploitation est
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(1) Iappareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) lutiisateur de appareil doit accepter tout brouilage.
tadodleckkqun uti, méme sl boullage e auscoptle den

garant kan ides pi

customer-supporinstruction-books

adrosinden eriebilc
hitpsd /i thehouseafmariey.com/

SoiEg mum ozl el Zol

ool ST o
5

ELict
+ 274 30| A01A 0lofEE HeALICH.
Jojgolngos Ny s

httpsd/vwithehouseofmarley.com/

BRI, A

hitpsd /s thehouseafmariey.com/

turning e ser totryto pc

more
+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

dostgpn na trorie:
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(1) not cause d (2) this device
must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.
IARNI
For Australia and New Zealand for charging tis equipmen, only uss
ipPly unit with the output

D vollckgs handisding en garantge-
v kunnen e worden gavonden:

ramgs of 5V DC, 500 mA.
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This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter. This device complies with FCC
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CAUTION

Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
- replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a
safeguard (for example, in the case of some lithium battery type:
- dsposl ofa battery into freor a ot ven,or mecharicaly crushing
or cutting of a battery, that can result in an explosi

~ leaving a battery in an extremely high emperaluve suvmundmg
environment that can result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas;

-a to arp
an explosion or the leakage of flammabie liquid or gas.
BATTERY DIRECTIVE

gy This symbol indicates that batteries must not be disposed of in the

radiation exposure limits set forth for
uTION!

WEEE EXPLANATION

ISEDC STATEMENT:This device complies with Innovation, Science, and

Dpevaﬂnn is subject to the following two conditions: (1) this device
s terteence, el ) ha devis sk acoso sy

nteriorence, ncuding merisrence that may o

operation of the device. This Class B digital apparams campnes with

‘Ganadian ICES-003,

ISEDC RF EXPOSURE STATEMENT:

3 This marking incicates that this product should it be disposed i
ther ihe EU. to

human heatth from L recycle

Hereby, FKA Brands Ltd, declares that this radio equipment is in
‘compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Diretive 2014/53/EU. A copy of the Declaration of
Gorformay can becbtsined rom wr.thehouseofmarey.co.uk/
declaration-of-conformi




FR_REDEMPTION ANC 2
LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION. LES
CONSERVER POUR POUVOIR LES CONSULTER ULTERIEUREMENT.
DECLARATION ISED!
Le présent appayem est conforme aux CNR d' Innovation, Sciences et
op:

b oit symbuo\ betekent dat batterijen niet
/eggeworpen mogen worden, omdat ze stoffen bevatten die.

Thadeti Kunnen i woor het i on i gezonchatd. Lover

batterijen op een aangewezen inzamelpunt n.

UITLEG OVER AEEA

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR. GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES PARA REFERENCIA FUTURA.
REEMPLAZ0 DE BATERIAS

u ylon ANG 2 ncluyo unia batea recargsle disetads pars
funcionar durante Ia vida il del producto. En ol improbable c:
que nocesito n reemplazo d bateia, comuriquese con Servcos
Cliente, donde t reemplazo

DE REDEMPTION ANC 2

LESEN SIE SICH VOR DER BENUTZUNG ALLE HINWEISE GUT
DURCH. BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF.

de baterias con garantia y sin garanha
ASPILAS

Deze markering geeft aan dat dit product binnen de EU riet met
‘ander huiswuil mag

suivantes : (1) Fappareil nedoit roduire de brouillage, et (2) het
Titlsateur de Fappari ol sccaptr out boullage radodlectiaue wegwerpen van afvalte voorkomen, dient ct apparaat op verantwoorde
subi, méme si le brouilage est susceptible
fonctionnement. R materiaalbronnen te bovorderen.
Cet appareil la
du canada. Hierbij verklaart FKA Brands Ltd. dat deze radioapparatuur voldoet
REMPLACEMENT DES PILES aan en andere van

2 comprend p kan

congue pour durer aussi \ongtemps que le produit. Dans le cas
improbable o vous seriez obligé de recourir a une batterie de
rechange, veuillez contacter lo Service Clientéle qui vous informera sur
Ia garantie de votre produit et le remplacement hors garantie.
DIRECTIVE RELATIVE AUX PILES ET AUX ACCUMULATEURS

Ce symbole indique que les piles et les accumulateurs ne doivent

5 pas e etés avec e déchels ménagers car e conlenent des

la

Femiomaron. VeulHez utier fes points de coliecte mis &

‘g Este simbolo indica que laspias o se dben aiminar con la
basura doméstica ya que confienen sustancias que pueden ser

Ihr Redemption ANC 2 enthélt eine wisderaufladbare Batterie, die
i die gesamte Lebensdaver der Lautsprecher halten solfe. In dem

PIL DIREKTIFI
)3’ u sembol, cevreye ve sagliga kars: zararh olabilen maddeler
igerebilec: pillerin ev atiglyla atimamas: gerektigi goster

ion et belitjen toplama noktalara ati
WEEE ACIKLAMAS!
isaret bu Uriniin AB genelinde diger ev atilanyla birlikte
atimamasi gerektiini belitr. Kontrols(iz atgin gevre veya insan
sagligina olas zararlan engellemek icin sorumlu bir sekilde geri

IHCTPYKLUM KEATAPERN

akielfi CHMBON 03Ha4AET, 4TO GaTapen e CReRyeT
L Tuauposars coamecme ¢ GaTamsas HyCapou, RECKARSKY O
COREpXaT BeLLeCTEa, COCOBHSIE HAHECTH BPeA OKPYXaoLLEl cpeae
V1 SAOPOBSI0. YTUMSIPYITe GaTapeN B CneuansHo
IPEAHA3HAEHHLIX U5 STOTO MPHEMHLIX NYHKTaX.
NOSICHEHWE WEEE

osHauzer, Esponsi He

wenden

Sie sich der Sie tber
Garantie

periudiciales para el medio ambiente y Ia salud.
pilas en los puntos de recogida que existen para ese fin
EXPLICACION RAEE
Este simbolo indica que este articulo no se debe tirar a la basura
con otros residuos domésticos en ningn lugar de la UE. A fin de
provenros sfecos percicales quea sminacén s contol de os

nformieren wird.
BATTERIE RICHTLINIE

gowemnichon Hausmal rden dirfen, da sie Stoffe
emha\te«m die sich auf Umwelt und Gesuncheit schadiich auswirken

worden verkregen via
of-conformity

T REDEMPTION ANC 2

111USO.

L el
CONSERVARE LE PRESENTI ISTRUZIONI PER CONSULTAZIONI
‘SUCCESSIVE.

disposition pour
EeUCATON Ve

o G vt e foo Urion Européenre
ination incontrolée des déches p

Tervionnement ou la santé humsme veles o recycer e aeon

responsable.

I1uo sistera Redempti 2include una batte bile la cui
durata corisponde alla vita utile del prodotto. Nella remota eventualita
che ti occorra una batteria di ricambio, contatta i Servizio Clienti che ti
fornira | dettagl del servizio relativo alla batteria sostitutiva in garanzia

& non in garanzia.

ressources matérielies.

FKA Brands Ltd déclare parla présente que cet équipement radio est
conorme aux xigences essentelis ofaues dsposiions pertnentes
enir

Je!

vifuti domestici nze
potenzialmente nocive per I'ambiente e la salute umana. Smatirels
batterie negl apposit centri di raccolta.

& U. Pour obten la Déclaration
o conformie, s noster s

NL REDEMPTION ANC

ALLE INSTRUCTIES LEZEN ALVORENS HET PRODUCT IN GEBRUIK

TE NEMEN. DEZE INSTRUCTIES ZORGVULDIG BEWAREN.

BATTERIJEN VERVANGEN

De Redemption ANC 2 komt met een oplaadbare batteri] die is

ontworpen om net zolang als het product zelf mee te gaan. In het

onwaarschinlijke geval dat u een nieuwe batterij nodig heb, kunt
ct opnemen met de Kiantendienst. De medewerkers van de

Kantendienst zullen u dan informatie geven over het vervangen van

batterijen, al dan niet uit hoofde van garante.

T casieme agl al it domesdl n i Passidel Unione
Europes. Al i o viare un vertuale danno amblentle o allasaute
i calo smakimento Ge it non controlet, foias
riera rsponsabie pe promuovers | tlzo
Sostonbis cete nsoree materal.

Gonlapreente,FGA Brands L iohiarache [ spparecchiatra raio
inoggetto & ontorme a e sssanzal o ad i isposii
/S3/EU. E

copia della eharatonsc conormit corvendo i waw:
thehouseofmarley.co.ulk/declaration-of-conformity

'SP REDEMPTION ANC 2

r sobre el
personas, le mgamus aue los ecice do forma vespunsab\e para
fomentar la

o
Sovmeielon
A

Por la presente, FKA Brands Ltd declara que este dispositivo de
radio esta en conformidad con los requisitos esenciales y otras
disposiciones relevantes de la directiva 2014/53/EU. Si desea
una copia de la declaracion e conformidad, solicitela a www.
thehouseofmarley.co.uk/declarat onforr

ui t
FIN REDEMPTION ANC 2

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KAYTTOA. SAILYTA NAMA OHJEET
‘TULEVAA TARVETTA VARTEN. TARKEAT VAROTOIMENPITEET:
AKUN VAIHTO

Redemption ANC 2 -kaiuttimessa on ladattava akku, joka on
suunniteltu kestamazn yht pitkain kuin itse kaiutin. Jos akku
kuitenkin taytyy vaihtaa, ota yhteytta asiakaspaiveluun, mista saat
tiedot takuun pifin kuuluvan akun ja takuun ulkopuolisen akun
korvaavasta toimituspalvelusta.

AKKUJA KOSKEVA DIREKTINVI

& gor EU it mit anderem Hausmall etsorgt werden sol. Darit curch

Wiederverwendung der Rohstoffe.
Am Ende der Lebensdauer eines Produkts und vor seiner

ale

Lampen und Batterien entferen.
Wenn Ihr Produid personenbezogene Daten entht,lisgtes in hrer
bevor

I s P B i ot mann 201450

e Apyrma
GLITOBbIMI OTXORAMHM. HTOGbI HE HAHECTH YWEPGa OKpYXaloLei

SKIFTE BATTER|

Redemption 'ANG 2 enheto i har ot oppladbart batteri som er

konstruert for & vare lie lenge som produktet. Skulle det uforutsette

skje at du trenger et nyt batteri, ta kontakt med kundetjenesten som

vil gi deg informasjon om garantien og utskifting-service for batteri nar

‘garantien har utgatt

BATTERIDIREKTIV

E’ Dette symbolet indikerer at batteriene ikke mé kastes sammen
med vanlig husholdningsavall da de inneholder substanser som

Kan skade miljoet og helsen. Veer venniig 4 kaste batterier i angitte

pe P P
OTXOR0B, MPGOP CrIeAYeT CAATS Ha NepepasoTKy, HTOGL! oGecTIeUwTS.
pecypcos.

iigi
ol beyan oder yguniLk Beyan(hn B kopyaet

SV_REDEMPTION ANG 2
LAS ALLA INSTRUKTIONERNA FORE ANVANDNING. SPARA DESSA
INSTRUKTIONER FOR FRAMTIDA REFERENS.
BYTE AV BATTER
Din Redemption ANC 2 inkluderar ett &teruppladdningsbart batteri

1 Gasignat at vara undor procuktens fuslngd. Om du asannolit
skulle behova byta batteriet, kontakta kundtjanst som komrmer att ge
dig information om garantin och batteribytejanst utanfor garantin
BATTERIFORESKRIFT
fy Denna symbol indikerar att batterier inte fir avytiras bland
2 hushallssopor eftersom de innehdller substanser som kan
SKada miljon och halsan. Avyttra batterier endast vid
designerade insamiingspunkter.

o

Sie das
Produkd entsorgen.

kostenlos zum Recycling zuriicknehmen.

‘fz Derna markering indikerar att denna produkt inte ar
avyttras med annat hushalisavfall inom EU. For att forhindra
mojlig skada pa miljo eller person fran okontrollerat

atervinn pa ansvarsfullt vis for att framja det

Jommuren Sarmelolen ahgebon
hitpsy/tinyurlcom/Gemany WEEE
o adart i FCA Branc Lt dass disses Fnkgrstin

fortsatta teranvindandet av materialresurser.
Harmed deklarerar FKA Brands Ltd att denna radioutrustning
ar férenlig med nodvandiga krav och andra relevant;

XTama ‘symboli tarkoittaa, etta akkuja i saa havittaa
. koska ne sisaltavat aineita, jotka voivat olla vahingoliisia
Tmoarilisa farveyeele. Ve kot il tarkottiuin Korayapisiain
WEEE-SELITY
g Tama merki tarkoittaa, ettt totettaof saa havitaa muiden
talousftiden mulcana missééin EUimasssa. Kontroloimattomasta
Jatteiden
tai terveysvaarojen estiisc it hote asitihsess
edistaaksesi materiaalivarojen uudelleenkayttos.

FKA Brands Ltd. vakuuttaa, etta tama radiolaite on direktivin 2014/53/
EU vaatimusten ja muiden siihen littyvien s3adosten mukainen.
Kopion vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta voi tlata Iahettamélis

und anderen

i direktivet 2014/53/EU. En kopia av
kan erhallas fran

der
wird. Eine Kopie der Konformitétserkldrung ist dber

TR REDEMPTION ANG 2

KULLANMADAN ONGE TUM TALIMATLARI OKUYUN. BU
TALIMATLARI DAHA SONRA BASVURMAK UZERE SAK.

PIL DEGISTIRME

Rederfion ANC 2, il el boyunca yeteook skic

WEEE FORKLARING
5 Demme menkingen ingikerer at mnen EU ol et produltet ke

Kownarius FKA Brands Ltd HacTosuLum
BEHHOTO PaAWOOGOPYAOBEHAS OCHOBHBIM TPEGOBZHWSIM M ZIDYTUM
TIPUMEHMbIM OO eHUM JMpeKTHE 2014/53/EU. Konus

an For & forebyoge
mulig g o milot el mennoskolo hase orrsaket
skal ford

Rexnapaym MoxHo nony:
aapecy:

DK REDEMPTION ANC 2

L/ES HELE VEJLEDNINGEN IGENNEM FOR BRUG. GEM DENNE
VEJLEDNING TIL SENERE BRUG,
UDSKIFTNING AF BATTERI
Din Redemption ANC 2 indeholder et genopladeligt batteri, som er
beregnet fil at vare hele produkiets levetid. His det usandsyniige
skulle ske, og du har brug for et nyt batteri, bedes du kontakte.
Kundeservice,
som kan informere dig om udskiftning af batteri, bade s4 lnge
garantien gzelder og senere.
BATTERIDIREKTIV
Dette symbol indikerer, at batterier ikke mé bortskaffes med
2 husholdningsaffald, da de indeholder stoffer, der kan veere
o~ og helbredsskadelige. Bortskaf venligst batterier p4 udpegede.
indsamiingssteder.
WEEE FORKLARING
gy Denne aimisrcing angiver, at dete produkt ke m bortsaes
med andet husholdningsafald inden for EUL For at forhindre muiig
skade for miloet eller menneskers sundhed pé grund af ukontrolieret
skal

RU_REDEMPTION ANC 2

MPOUMTAVITE BCE UHCTPYKUV NEPEL CTIONb30BAHUEN,
COXPAHWTE STI MHCTPYKLIN /15 DATIBHEMLIETO
VICTIONb3OBAHYS.

‘SAMEHA GATAPEIKIN

lebilr pil

declaration-of-conformity

geramestdurumunce, Lfen, sz garan kapssm\ ve garanti
il degistirme Mugteri
Himetery romasa goin.

apaimioe

a ansvarlig v for at
fremme den beeredygtige genanvendelse af materielie ressourcer.

FKA Brands Ltd erklaprer hermed, at dette radioudstyr efteriever de
essentielle krav og andre relevante bestemmelser | Direktiv 2014/53/
EU. En kopi af Overensstemmelseserklzeringen kan fés hos

av
FKA Brands L1d,

PRED POUZITIM ZARIZENI SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.
POKYNY USCHOVEJTE PRO BUDOUC NAHLEDNUTI.
VYMENA BATERIE
Jacctka Redamption ANC-2 obsatujenabiecibatd Kerd by
méla byt funkeni po celou dobu Zivotnosti produktu. Pokud by vsak
o foba baten ymért, entakiute zkazrickou sugbu, Kerk
vam poskytne podrobné informace o zérucni a mimozéruéni vméné
aterie.

POKYNY K BATERIl
R/ Tento symbol znamend, ze bateri nesm byt ikvidovina

22 whozenim do doméciho odpadu, protoze obsahuie tky,je2
Ghou poskodit zivotni prostiedi a zcravi. Za Géelem likvidace bateri
odevzdeite na urceném sbémém misté.

e vjrobek nesmi byt na tzemi EU vyhazovn
m domécim odpadem. Pro prevenci mozného znecistént
oo pmstredl a u|me na zdravi 0sob nekontrolovanym odpadem

Rovendige kay og ancre revae foholdarcle | arekiy 2014/53/
EU. En kopi av konformitetserklzeringen er tiigiengeiig fra

EL REDEMPTION ANC 2

AIABASTE OAES TIS OAHTIES MTPIN TH XPHEH, OYAASTE AYTES TIZ
OBHTIEE A MEANONTIKH ANAGOPA.

ANTRATAZTAH MIATAPIAZ

To nxelo Redempti

ovédnym zpiisobem.

Spoleenost FKA Brance Lid o proniaule, 26 toto rédio

vybaveni je ve shodé se z&kladnimi pozadavky a dalSimi elovantnimi
4/53/EU. Kopil ¢ ziskite

na

HU_REDEMPTION ANC 2

HASZNALAT ELGTT OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT, ES A KESGBBI
HASZNALATHOZ TEGYE EL EZEKET.

pnatapia eua oxsémuutvn Gore va saprel v o v
whEAIN {i Tou MPol6VTOS. ZTNV aniav MepiMTwan rou Ba
Xpeworeite pmatapia

A Redemption ANC 2 jratGithets akkumuldtort tartalmaz, amit gy
forveatek hogy ktartson a temék oes ltataméi. Ha mégi

Egurmpénon MeAativ, 1 oroia Ba 0ag ozt AETTopEpEIEs Yia
dotaon g pnatapiac eviee 56 ey

OBHIIA 1A TIZ MNATAPIES

To G0Boko QUTS uTToBeIkVUe! 6T Ot HnaTapiEG Bev MPETE v
& anoppinovra pai pe owiakd anoppippiata, KaBiX MEpIEXOLY
Quoiec 10w piope va eivar emBAaBEic yia o epBANAOV Kal T uyeia.
Anoppintere Tic pnaTapiec ota KaBopIoHEva anjeia cUMAOYC,
En

‘g A n fpavon emiomuclies QU o oty v iér va
anoppinreral pe AXAa owiakd anéBAnIa o8 6k T EE. Mava pny
TipoxANGEl Tnptd 0To nepiBANRov ) otV uyeia ASyw i eAEYYOpEVTIG
anépOIING ANoBATY, QVAKUKAGOTE T0 UTEdBuVa, TPOAYOVTaG T
BN EMaVaXPNOOTOINGN TV UNIKY TGPV

Me o napov, 0 P Erands Ld s ot ok

NO_REDEMPTION ANC 2

LES ALLE INSTRUSJONENE FOR BRUK. TA VARE PA DISSE
INSTRUKSJONENE FOR FREMTIDIG REFERANSE.

6 oL 16 OUCIDBEIG anaToeLG Kt TE AeG
o oo e oty 20143 Mnopete va unamam

Sieouvon

G2 REDEMPTION ANC 2

épjen ki
Ugytdszolgdatalahol ékoztatéstaonak a itacoan ogl 650
Jotéllason kiva muldtorcserével kapcsolatban.
LM VOUATHOZS AYEY

E2 a szimbolum azt jelz, hogy az elemek nem dobhaték haztartasi
22 hulladék kozé, mivel olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek
Karosak lehetnek a kormyezetre és az egészségre. Kéridk, vigye a
hasznalt elemeket a kijeloit gy(jtshelyre.
WEEE-MAGYARAZAT

E2 a elolés azt jezi, hogy ezt a terméket az Eurépai Unidban nem

saabact  hiztanis hulagé oz coon. Az olentrzten,

o szarm

okeriléssvaget. b 8 irgy! Késmaen ommariate sesole jogyében
feleldsségteliesen hasznositsa ja.

A FKA Brands Ltd. Kijelenti, hogy ez a radiGberendezés eleget tesz a
201AISSEL rinyels szksdges Kovelsiményenek isagyéb vonatozs

PT_REDEMPTION ANC 2

LEIA TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR, CONSERVE



ESTAS INSTRUGOES PARA REFERENCIA FUTURA.

SUBSTITUIGAO DA BATERIA

0 seu Redemption ANG 2 inclui uma bateria vitalica recarregav

hipstese pouco provavel de necessiar de substiur a bateria, contacte
o Senvigo de Apoio a0 Cliente, que Ihe ird disponibiizar informagd
sobre o servigo de substitigo da bateria a0 abrigo da garantia e fora
da cobertura da garantia.

INSTRUGOES RELATIVAMENTE AS PILHAS

Xsm simbolo indica que as pihas ndo podem ser eiminadas

na
of-conformity

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC.
evigred
e o sy e

o lixo doméstico, dado
ue podem ser prejudiciais para o meio ambiente e a satde. As pilhas.
deven ser eliminadas nos pontos de recolha designados.
EXPLICAGAO DA REEE
Esta marcagao indica que o produto ndo deve ser eliminado
juntamente com outros residuos domésticos em toda a UE. Para
impedir it a satde humana
30 ni residuos, oste
reciclado de forma responsavel de modo a promover a reutiizagao
sustontével dos recursos materias

Desta form, o FGA Brands L, decara

2Zywotnosci 2 zywotnoscig
produu. W prypacks wymp-ema Syuaci wymagajaoe wmiane

7 ca onacHu 3a oKoAHaTa cpena U 3a APaBeTO. Mo, UaXEpRsTe
SerapuTe s possssaerrTs 53 5

uen
OEED GEACHEE
‘Tosa MapkWpaKe 1oka3sa, 4e T3 POAYKT He TpG5a A4a ce
Vo  pyt Smom o  oAAMTS a EC. 38
erTyaHa weta w38
GownyKa,

orrosopro, 3a
MHOTOKpaTHa YNIOTPEGa Ha MaTepHaNHITe pecypon.

ugi Kienta,
|nlnvmzqe dotyczace gwarancji oraz usmg\ ‘wymiany bateri niecbete]
gwarancia.

DYREKTYWA DOT. BATERII

 FKA Brands Ltd, pexnapwpa, e Tosa

- Kome o
Thapaumnra sh Cxoraercrime wox A Guri nony<eno o1

(o0 symbol oznacza. 2 atr e mna wy
[ mog byt szkociiwe dia rodowika oraz zdrowa, Bateis nilezy
dostarczyé do wyznaczonych punkidw zbiérki,

rédio esta em conformidade tos essenciais outras

X Ten sk wskazie, e na cbszaze UE pyrad e wolno

provioes reevantos da Dreta 2014/SS/EL. £
c6pia da Declaragdo de Conformidade através do

SK REDEMPTION ANC 2

odpadéw, przyrzad nalezy recyldngowac, aby umuzhw\cﬂﬂzysk
ot zktdrych zostal wykonany.

RO_REDEMPTION ANC 2

ITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE UTILIZARE §1
PASTRATI-LE PENTRU A LE CONSULTA IN VIITOR.

i UIREA BATERIILOR

Difuzorul Redemption ANC 2 include un acumlator conceput s&
reziste pe toaté durata de vt a produsulu. In cazulimprobabil in
care af i obligat s nlocufj acumulatorul, contactatf Serviciul Clenti
are vé va informa cu privire la garaniia produsului dumneavoasta i
lainlocuirea acumulatorului dupa expirarea garantiei.

$o Al A il S A ) 5
g i et e e e,

luar garansi.
RN SATERA
ool

o A S e Frgee
Dl i 1 S 3 o 21
0 3 s i o ) el e

bahwa baterai tidak boleh dibuang
bersama sampah rumah tangga karena mengandung zat yang
Gapat merusak lingkungan an kesehatan. Buang baterai di tempat
pengumpulan yang telah ditentukan.

tloja g R4 B410] T718 Aol T2t HSECE FLITh X
HU M F0S TRl BT BY EE ISM T UE BRI 2
of 212t sfo} ghuick

€

gEgena 43 (Fciddlomeicid
24

2447171y EW-DE031 HER & n\zan

FKA Distributing Co., LLC / Chins

. i PENJELASAN WEEE
38 550 LG e A LU Sl s s KA Brands Ltd
el owAi e Sty YV VIEU L2 3 ) ) IS Y1 .4
eiaind
daya bahan secara berkelanjtan.

N REDEMPTION ANC 2

A2 ABMRAA ML ZEREURRRSE

@t

Redempiion ANC 2 i85 HEE 1 - RUBABAZEDAT
EENARARESAEE - BRTEDE - SRASE

et Al e e e

iR RIE

aH
R e
= REAENRS - FEANEL

ZIRROBRS -

Bt S T I R R (WEEE)RIE
HATEBSBRAER RGNS ENE RS - m%m
HEERAEREARE - QAR - ARNDWERRE - EH
RSB ERIA o

Ninifym fma FA Brands L oéwiad

PRED Pouzmm ZAFIADENIA 51 PREGITAJTE VSETKY POKYNY. jest zgodn o oraz inny) R Acest simbol indicd aptul o nu este permis s se arunce baterile
'E NA NAHLIADNUTIE V BUDUCNOST!I. y Kopig Deklaracji zgodnosci ‘e $i acumulatorii cu degeurile menajere deoarece contin substante

m,m mz " mozna uzyskac pod care pot dduna mediului si sanatatii. Va recomandam sa predati

Vreprodions edemption ANG 2 s nachds 4 batéria oatonta 51 acumulaton aat 1 p

navrhnuta tak, aby jej Zivotnost zodpovedala Zivotnosti produktu. Ak sa dispozitie.

Sane (oot 1o nepravceporobne) 26 et potaboval A BXPUCATIA EEE

batériu, obrétte sa na pracovnikov oddelenia siuzieb zékaznikom,
Ktori vim poskytni podrobné informacie o servise nahradnej batérie
vykonvanom v rémei zérugne] hoty a aj po jej skonceni
POKYNY OHLADNE BATERIE

Tento znak znamend, 7e batérie sa nesm lividovat spolu s

A\ domécim odpadom, pretoze obsahuid Hitky, ktoré mozu zneéistit
Mot prostredie alebo poskodit zdravie. Batérie likvidute v
strediskich urcenjch pre zber odpadu

VIEEE POPIS

Tento symbol znamend, 2 virobok by sa v rémci celej EU nemd
R ynacaovat do comdceno odpac. Ay necoso k moinémy

TIPONETETE BCHNKI UHCTPYKLYV MTPEAV YTIOTPEBA 1 TV
SATIAGETE 3A BBIELL|A CTIPABKA.
NPEAVIPEXAEHUE: BATEPVVITE (KYTUSITA C BATEPUM Wil
TIOCTABEHUTE BATEPYIV) HE TPSIEBA [IA GE VBNATAT HA
MIPEKATNEHO SATOMISHE KATO GITLHHEBA TOM/HA, OFbH
VN IPYTVI MIOMIOBHM. BHVMAHVIE: OMACHOCT OT EKCIIOSHS
AKO BATEPUSITA HE E MIOCTABEHA NTPABIANIHO. GAMEHETE
ENVHCTBEHO ChG CbLLIMS WA C MOAIOBEH B
‘3AMSHA HA GATEPHSITA:
B Redmpton ANC 2 axoves sspexaunco irep,

YT B3 UGN XWBOT Ha MPORYKTa. B

r\ekomvo\ovaneho odpadu o potrebné pristupovat e recyovaniu

materdio,

Spolocnost FKA Brands Ltd. tymto vyhlasue, e toto rédiové
zariadenie je v stlade so zékladnjmi poziadavkami a dalsimi
i U. Kép

o BEpORTAA CTy B KOTaTD 0B KNG SN K SATOPUITE,
MONA CBBPKET e C OTAENa 38 KAMEHTCKO OBCHYXBaHe, KOATO (e
BY1 0CUrypU MHGOPMAUIS S FADAHUMATA M YONyTaTa 33 SaMAHa Ha
GaTepusTa wIBLH rapaHus,

MPEKTMBA 3A BATEPUSTA

% Toan cumeon nokazsa, ue Gatepure ke TonGaa i ce vaxanpra

BelecTsa, KOMTO MOXe

gy Acest simbol inlcé faptu ¢ acest produs nu trsbuie eiminat
impreund cu alte degeuri menajere pe tertoriul UE. Pentru a preveni

asupra
eliminéri necontrolate a deseurilor, reciclati- cu responsabiltate pentru
a favoriza reutilizarea durabila a resurselor materiale.

FKA Brands Ltd declaré & acest dispozitiv radio este in conformitate
cu cerintele esenale si alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/
EU. Un exemplar al Declaratiei de conformitate poate obfinut de la

(AR REDEMPTION ANC 2.
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1D REDEMPTION ANC 2

'BACA SEMUA PETUNJUK SEBELUM PENGGUNAAN DAN SIMPAN
PETUNJUK INI UNTUK RUJUKAN DI MASA MENDATANG.
PENGGANTIAN BATERAI

Redemption ANC 2 Anda mencakup baterai i ulang yang dirancang
untuk bisa dipakai selama masa pakai produk. Apabila Anda.

memertkan batera pengaant, Fubung) Layanan Pelangoan yang akan
memberikan detal tentang layanan baterai penggant garansi dan di

N@&sﬁﬁzm.nwﬁ

FKA Brands Ltd dengan ini menyatakan bahwa peralatan radio ini
mematuhi persyaratan penting dan ketentuan relevan lainnya dari
Arahan 2014/53/EU. Salinan Pernyataan Kepatuhan bisa diperoleh dari

A8 ol 2E XIAS AT 0% HEE £ UTHK B FAUAR
HiEI2| A

Redemption ANC 2 0fl= XM E2| $HE XI&3T S Aé?ﬂﬂ e HME{
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@MI HEE QAL

EEER

KU\ 7\&“ unaeww % 2ol 33 Ty e 838 48
8 wal7|2 w78 B

et uME{al: i 77{ Faol HRALAS.

WEEE 4%
Ol EAIE Ol RS EU TelolA| cHE 7Haig walo|o} i w17
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QIB9I2: R.C.OMV-EM-DEO3
2L (Model): EM-DE031
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To prevent possible hearing damage, do not listen at
high volume levels for long periods. Fullinstruction
and warranty detalscan be found at

whehouseofmarley.com/
instructionbooks.

Con el fin de evitar lesiones auditivas, se aconseja o escuchar a un

Para ver los detalles completos y las excepciones, consulte

Afin d'éviter tout dommage auditif possible, ne pas écouter & un
uokumo sonore élevé pandant une panm prolongée. Pour les

Um magicho Horschaden 2 vermeiden,salen Sie i Lauttarke
nicht Gber einen léngeren Zeitrat h ein
nomatonen and Aueatimen araen Se hier

Per evitare possibill danni all'udito, non ascoltare audio a livell
elevati di volume per lunghi period. Per tutti | dettagli e le
eccezion, visitare il sito

Marley and the Mariey logo are registered trademarks of Fifty-Six Hope
Road Music Limited and the use of such marks by House of Marley

is under license. The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth® SIG, Inc. and any use of such marks
by The House of Marley is under license.

Operating frequency band: 2402 - 2480MHz
Max Power Transmitted Power:
Left Ear:11dBm, Right Ear:11dBm

Distributed by
iouse of Marl

uc,
3000 N. Pontiac Trail, Commerce Township, Mi 48390.

Distributed in Australia by
HoMedics Australia Pty Ltd,
14 Kingsley

Rownville, Victoria 3178,

Distributed in New Zealand by
CDB Media Lt
4 Lovell Court,

Albany, Auckland, New Zealand 0800 232 633

Imported into the UK by
FKA Brands Ltd, Tonbridge, TN110GP, UK.

Imported into the EU by

FKA Brands Ltd, 29 Earlsfort Terrace, Dubiin 2. IE

QS-EMDE031

Right Earbud EM-DE031R
FCC ID: PVB-EMDEOS1R
1C:10613A-EMDEO3TR

- 210-161438

Left Earbud EM-DE0S1L
FCC ID: PVB-EMDEO31L.
IC: 10613A-EMDEOB1L.

" 210-161327

Charging Case EM-DE031
FCC ID: PVB-EMDEO31
1C:10613A-EMDEO31
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